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Para sa        Junior High School Principal,
豊橋市立　　　　　　　中学校長様
Tungkol sa Paghingi ng Permiso sa Paggamit ng Bisikleta (Application Form)
自転車利用許可願について（申請書）
     Tulad ng nakasulat sa ibaba, ako po ay tiyak na ligtas na gagamit ng bisikleta.  Kung kaya ako po ay humihingi ng permiso na makagamit ng bisikleta.

     Ako po ay nanunumpang susunod sa mga nilalaman ng nakasulat sa ibaba (nos. 1 ~ 6 ) at walang pagbabago sa no. 7.
下記の通り安全には万全を期して自転車を利用しますので、自転車利用の許可をお願いいたします。

自転車の使用においては、下記の１～６の内容について遵守することを誓うとともに、７については相違ありません。
Tandaan
1. Magsusuot ng helmet at hihigpitan ang tali.
ヘルメットを着用し、ひもをきちんとしめます。
2. Kapag umuulan, gagamit ng kapote sa halip na payong.
雨天時は、傘を使用せずカッパを使用します。
　　　　
3.  Gagamitin ang bisikletang may nakadikit na seal of authorization.
許可シールのはられた自転車を利用します。
　　　　
4.  Hindi sasakay ng bisikleta sa loob ng bakuran ng paaralan.
校内では、自転車に乗りません。
5.  Susundin ang mga regulasyon sa trapiko at tuntunin sa paggamit ng bisikleta at bibigyan ng nararapat na pagsasaalang-alang ang kaligtasan ng trapiko.
交通法規および自転車利用のルールを守り、交通安全に十分配慮します。
　　
・Susundin ang mga traffic lights.



信号を守ります。
・Magpaandar nang isang pila.




一列で運転します。
・Hindi tatawid ng kalye nang pahilis.



斜め横断はしません。
・Hindi mag-aangkas sa bisikleta (2 tao sa bisikleta ).

二人乗りはしません。
・Magpaandar sa kaliwang bahagi, maliban sa mga mapanganib na lugar na walang side walk.
　








歩道がなく危険な所以外は左側通行します。
・Hindi magpapahiram ng bisikleta sa ibang tao.                      他の人に自転車を貸しません
　
・Mag-iingat na hindi makaabala ng mga tao sa pamayanan.
地域の方の迷惑にならないように気をつけます。
　
6.  Hindi babaguhin ang bisikleta nang hindi kinakailangan.
不必要な自転車の改造はしません。
　　
7.  Mayroong bicycle damage compensation insurance.
    自転車損害賠償保険等に加入しています。
Sumasang-ayon po akong mabawi ang permiso kapag ako ay lumabag sa alinman sa itaas.
上記内容について違反をした場合は、当該許可を取り消すことに同意いたします。
■Lagyan ng ✔ ang layunin/dahilan ng paggamit
使目的に✔をつけてください。
	□Pagpasok sa paaralan
通学

	□School learning activity
(school events, club activity atbp.)

学校教育活動（学校行事、部活動等）


(Reiwa)令和　　　(taon)年　　　(buwan)月　　　(araw)日
　　 Antas年　　seksyon組　　numero番　　Pangalan ng estudyante生徒氏名　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
Tirahan住所　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　 　　　
　　　　　　　　　　Pangalan ng magulang/tagapag-alaga 保護者氏名　　　　　　　　　　                  　　　   　　　　　
　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　                           
                                  Security registration no. 防犯登録番号　　　　　　　　　　　　　　　　        　　
Panahon ng permiso: April 1,      ~  March 31,    


許可期間　令和　　年４月１日　～　令和　　年３月３１日
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